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485136-2026 - Kilpailu

Sveitsi — Apulaitteet ja ajoneuvojen nostosillat — 25ME522 - Contrat-cadre pour I'acquisition et
I'installation de lifts dans plusieurs centres de maintenance

OJ S 133/2026 14/07/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Transports Publics Neuchatelois SA (Hymexia Sarl)
Sahkoposti: sebastien.esseiva@hymexia.ch
Hankintayksikon toimiala: Kaupunkirautatie-, raitiotie-, johdinauto- tai linja-autopalvelut

2. Menettely

2.1. Menettely
IImoituksen nimi: 25MES522 - Contrat-cadre pour l'acquisition et l'installation de lifts dans
plusieurs centres de maintenance
Kuvaus: L’objet du marché consiste en une offre pour un contrat cadre concernant la
fourniture, l'installation et la mise en service de neuf systemes de levage hydraulique adaptés
a I'entretien de véhicules de grande capacité, tels que des minibus, bus standard (10 m et 12
m), bus articulés (18 m) et trolleybus articulés (18m). Sur les plans et dans les documents d’
appel d’'offres, ces neuf lifts seront installés sur trois sites : * Cernier, avec deux lifts: o
Remplacement d’un lift pour le lavage (Lift L, Cernier) o Remplacement d’un lift pour l'atelier
(Lift A, Cernier) * Neuchatel, avec trois lifts : 0 Un nouveau lift pour I'atelier (non existant) (Lift
C, Neuchatel) o Remplacement de deux lifts pour I'atelier (Lifts A et B, Neuchéatel) * La Chaux-
de-fonds, avec quatre lifts : 0 Remplacement de trois lifts pour I'atelier (Lifts A, B, C, La Chaux-
de-Fonds) o Remplacement d’un lift pour le lavage (Lift L, La Chaux-de-Fonds) Les lifts
doivent étre tous identiques, excepté les lifts pour les lavages. Les lifts dédiés au lavage
devront, en plus, répondre a des spécifications supplémentaires liées au lavage et au
traitement de chassis. Seuls les lifts A et B de Neuchéatel auront une colonne centrale fixe.
Tous les autres lifts seront composés de 3 colonnes mobiles. Les lifts qui remplacent un
ancien lift seront intégrés dans des fosses en béton déja existantes. Pour le nouveau lift (lift C)
installé a Neuchatel, il n'y a pas encore de fosse. La création de la fosse sera faite par une
entreprise externe a ce marché public.
Menettelyn tunniste: 41a2ba80-43a3-414b-ac8e-53b791947457
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 42413000 Apulaitteet ja ajoneuvojen nostosillat

2.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: La Chaux-de-Fonds
Postinumero: 2300
Maaryhmittely (NUTS): Neuchatel (CH024)
Maa: Sveitsi
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Lisatiedot: Les sites de Cernier et de Neuchéatel font également partis des lieux d'exécution du
mandat.

2.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: La Chaux-de-Fonds
Postinumero: 2300
Maaryhmittely (NUTS): Neuchatel (CH024)
Maa: Sveitsi
Lisatiedot: Le site de Cernier fait également partie des lieux d'exécution du mandat.

2.1.4. Yleista tietoa
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/25/EU

2.1.5. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Osien enimmaismaara, joiden osalta yksi tarjoaja voi jattaa tarjouksia: 2
Sopimusehdot:
Osien enimmaismaara, joista voidaan tehda sopimus yhden tarjoajan kanssa: 2

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
limoituksen nimi: Contrat cadre pour I'acquisition de 7 lifts pour les ateliers
Kuvaus: L’objet du marché consiste en une offre pour un contrat cadre concernant la
fourniture, l'installation et la mise en service de 7 systémes de levage hydraulique adaptés a I’
entretien de véhicules de grande capacité, tels que des minibus, bus standard (10 m et 12 m),
bus articulés (18 m) et trolleybus articulés (18m). Sur les plans et dans les documents d’appel
d’offres, ces 7 lifts seront installés sur trois sites : * Cernier, avec le remplacement d’un lift
pour I'atelier (Lift A, Cernier) * Neuchatel, avec un nouveau lift pour I'atelier (non existant) (Lift
C, Neuchatel) et le remplacement de deux lifts pour I'atelier (Lifts A et B, Neuchatel) * La
Chaux-de-fonds, avec le remplacement de trois lifts pour I'atelier (Lifts A, B, C, La Chaux-de-
Fonds)

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 42413000 Apulaitteet ja ajoneuvojen nostosillat
Lisaluokitus (cpv): 42413000 Apulaitteet ja ajoneuvojen nostosillat
Optiot:
Optioiden kuvaus: Option A: Fournir un jeu de coulisses par lift pour essieux rigide. Option B:
Fournir un jeu de coulisses par lift pour essieux a roues indépendantes. Option C: Fournir un
jeu de coulisses par lift pour essieux a roues indépendantes pour les autobus Mercedes.
Option D: Fournir un systeme de réglage automatique télécommandé des tétes de lift. Option
E: Contrat de maintenance. Prix annuel Option F : Démontage de I'ancien Lift Option G :
Transport et déchargement des lifts

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: La Chaux-de-Fonds
Postinumero: 2300
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Maaryhmittely (NUTS): Neuchatel (CH024)

Maa: Sveitsi

Lisatiedot: Les sites de Cernier et de Neuchéatel font également partis des lieux d'exécution du
mandat.

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 1 825 Paivat

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei viela tiedossa
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Critéres d’adjudication
Kuvaus kaytettavasta pisteytyksesta, jos pisteytysta ei voida maarittaa kayttamalla
kriteerikohtaisia valintakenttia: Les critéres d’adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Tiettyjen hankinta-asiakirjojen saatavuutta on rajoitettu
Tietoa rajoitetuista asiakirjoista on saatavilla osoitteessa: https://www.simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Tilapainen viestintakanava:
Nimi: Simap.ch

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkaisesti: Ei sallittu
Perustelu sahkdisen toimittamismahdollisuuden puuttumiselle: Valineet, laitteet tai
tiedostomuodot eivat ole yleisesti saatavilla
Kuvaus: L'offre doit étre envoyée a I'adresse figurant au point 8.2 du document "1. 25MES522 -
information relative a la procédure".<br>En cas d’envoi postal, cet envoi doit permettre une
tracabilité (réception contre signature avec suivi en ligne) et la date d’envoi doit précéder ou
correspondre au délai pour le dépdt des offres.<br>En cas de remise en main propre, I'offre d
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: ranska
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 30/09/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 273 Paivat
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Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatyéohjelmien puitteissa: Ei viela
tiedossa

Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Plus d’informations dans la publication officielle
sur simap.ch

Sahkainen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Tribunal administratif fédéral
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Voies de droit Le présent appel d’offres peut faire |'objet
d’un recours aupres de la Cour de droit public du Tribunal cantonal, rue du Pommier 1, 2002
Neuchatel 2, dans les 20 jours dés sa publication.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Transports Publics Neuchatelois SA
(Hymexia Sarl)

5.1. Osa: LOT-0002
limoituksen nimi: Contrat cadre pour l'acquisition de 2 lifts pour les lavages
Kuvaus: L’objet du marché consiste en une offre pour un contrat cadre concernant la
fourniture, l'installation et la mise en service de deux systémes de levage hydraulique adaptés
a I'entretien de véhicules de grande capacité, tels que des minibus, bus standard (10 m et 12
m), bus articulés (18 m) et trolleybus articulés (18m). Sur les plans et dans les documents d’
appel d’offres, ces neuf lifts seront installés sur deux sites : * Cernier, avec le remplacement
d'un lift pour le lavage (Lift L, Cernier) * La Chaux-de-fonds, avec le remplacement d'un lift
pour le lavage (Lift L, La Chaux-de-Fonds)

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 42413000 Apulaitteet ja ajoneuvojen nostosillat
Lisaluokitus (cpv): 42413000 Apulaitteet ja ajoneuvojen nostosillat
Optiot:
Optioiden kuvaus: Option A: Fournir un jeu de coulisses par lift pour essieux rigide. Option B:
Fournir un jeu de coulisses par lift pour essieux a roues indépendantes. Option C: Fournir un
jeu de coulisses par lift pour essieux a roues indépendantes pour les autobus Mercedes.
Option D: Fournir un systeme de réglage automatique télécommandé des tétes de lift. Option
E: Contrat de maintenance. Prix annuel Option F : Démontage de I'ancien Lift Option G :
Transport et déchargement des lifts

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: La Chaux-de-Fonds
Postinumero: 2300
Maaryhmittely (NUTS): Neuchatel (CH024)
Maa: Sveitsi
Lisatiedot: Le site de Cernier fait également partie des lieux d'exécution du mandat.
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5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 1 825 Paivat

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei viela tiedossa
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Criteres d’adjudication
Kuvaus kaytettavasta pisteytyksesta, jos pisteytysta ei voida maarittaa kayttamalla
kriteerikohtaisia valintakenttia: Les critéres d’adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Tiettyjen hankinta-asiakirjojen saatavuutta on rajoitettu
Tietoa rajoitetuista asiakirjoista on saatavilla osoitteessa: https://www.simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Tilapainen viestintakanava:
Nimi: Simap.ch

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Ei sallittu
Perustelu sahkodisen toimittamismahdollisuuden puuttumiselle: Valineet, laitteet tai
tiedostomuodot eivat ole yleisesti saatavilla
Kuvaus: L'offre doit étre envoyée a I'adresse figurant au point 8.2 du document "1. 25ME522 -
information relative a la procédure".<br>En cas d’envoi postal, cet envoi doit permettre une
tracabilité (réception contre signature avec suivi en ligne) et la date d’envoi doit précéder ou
correspondre au délai pour le dépdt des offres.<br>En cas de remise en main propre, I'offre d
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: ranska
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 30/09/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 273 Paivat
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei viela
tiedossa
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Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Plus d’'informations dans la publication officielle
sur simap.ch

Sahkainen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Tribunal administratif fédéral
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Voies de droit Le présent appel d’offres peut faire |'objet
d’un recours auprés de la Cour de droit public du Tribunal cantonal, rue du Pommier 1, 2002
Neuchatel 2, dans les 20 jours dés sa publication.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Transports Publics Neuchatelois SA
(Hymexia Sarl)

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Transports Publics Neuchatelois SA (Hymexia Sarl)
Rekisterinumero: 077d1558-f4ca-4e76-8983-fd26a09f385b
Postiosoite: Route de Vevey 105
Postitoimipaikka: Chatel-St-Denis
Postinumero: 1618
Maaryhmittely (NUTS): Fribourg / Freiburg (CH022)
Maa: Sveitsi
Sahkoposti: sebastien.esseiva@hymexia.ch
Puhelin: +41219489175
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Tribunal administratif fédéral
Rekisterinumero: BVGER
Postiosoite: Postfach
Postitoimipaikka: St. Gallen
Postinumero: 9023
Maaryhmittely (NUTS): St. Gallen (CH055)
Maa: Sveitsi
Sahkoposti: info@bvger.admin.ch
Puhelin: +41584652626
Internetosoite: https://www.bvger.ch
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin
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8.1.

ORG-0003

Virallinen nimi: Simap.ch
Rekisterinumero: CH001
Postiosoite: Holzikofenweg 36
Postitoimipaikka: Bern
Postinumero: 3003

Maaryhmittely (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Maa: Sveitsi

Sahkoposti: support@simap.ch
Puhelin: +41584646388
Internetosoite: https://www.simap.ch
Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

485136-2026

lImoituksen tunniste/versio: dcaee190-36¢c5-416d-b31f-9c4e82a4488f - 01

Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

liImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —

vakiojarjestelma
limoituksen alatyyppi: 17

limoituksen lahetyspaiva: 13/07/2026 02:25:50 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-

Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tama ilmoitus on virallisesti saatavilla: ranska

liImoituksen julkaisunumero: 485136-2026
EUVL S -lehden numero: 133/2026
Julkaisupaiva: 14/07/2026
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